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B naHHO# cTaThe OCBEIIAIOTCS PAa3IHYHBIC CIIOCOOBI MPOSBJICHUS 3MOLMN B aHTIIMICKON U pyc-
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DOMOIMY OTHOCSTCS K YHCITY TaKuX ()eHOMEHOB, KOTOPBIE MPOSBISIOTCS B TFOOOM
obmenuu. [Ipu 5TOM XapakTep U Crjia SMOLUHOHAIBHOTO MMOBEJCHUS YeIOBEKa OIpee-
JSIETCSI PAAOM KaK MCUXOJOTMYECKUX, TaK U COLMOKYJIBTYPHBIX (DAaKTOPOB, KOTOPHIE Ha-
XOJIIT OTPa’KEHHE U B S3bIKE, U B KOMMYHHKaluu (BepOaibHOIl 1 HeBepOanbHOI). He-
CMOTpS Ha YHUBEPCAIBHOCTh, IMOLIUH UMEIOT Psi/l KyJIbTYPHO-CIIEIU(PHIHBIX OCOOCHHO-
CTeii, 4TO JenaeT HeOOXOUMBIM H3YYEHUE SMOLIMU B MEXKKYIHTYPHOM aCIIeKTe.

[TpumMepom pa3IuyHOTO MPOSBICHUS SMOLIUN MPEICTABUTEIISIMU Pa3HBIX KYJIbTYp
SIBIISICTCS YIIBIOKA.

B 3amagnom mupe, kak ormedaer C.I'. Tep-MunacoBa, ynsiOka 0JJHOBPEMEHHO
1 GOpPMaJIBHBIN 3HAK KYJIbTYphl, HC UMCIOIIUI HUYEro OOLIEr0 ¢ UCKPEHHUM PAacCIo-
JI0OKEHUEM K TOMY, KOMY Thl yJIbIOAeIbCs, U, pa3yMEeTCsl, KaK M Y BCETO YeIOBEYECT-
Ba, OMOJIOrMYECKast PEaKITUs Ha MOJIOKUTENbHBIE SMotuH [ 1. C. 241].

B.U. IllaxoBcKkuii NpuUBOIUT MPUMEP O TOM, KaK aMEPHUKaHIIbl OOBIACHSAIOT CBOIO
ynbI0uuBOCT: «I smile at somebody not because I am pleased but because I know
that my smile is pleasing himy [2. C. 305]. JlanHasi 0COOCHHOCTb aHTJIMIICKOTO TIOBEJIC-
HUSI HAXOJIUT OTpaKeHHe BO (paseonoruu — Smile opens many doors (Yavibka om-
kpvisaem muozue ogepu) [3. C. 50]. Ilo cnoBam M.A. TokapeBo#, «pyccKue BIIOJIHE
yIBIOYMBBI U IPUBETIIMBBI «CO CBOMMI», B CHTYalluH HE(POPMAIbHOTO OOIIEHHS B KPYTY
Ipy3eil M 3HAKOMBIX, TJ€ OHU OTKPBHITO JEMOHCTPHPYIOT pa3Hble OTTEHKH SMOIIHH,
TOTJa KaK C «4y)KUMI», C HE3HAKOMBIMH, B OOIIIECTBEHHOM MECTE WU B (POpMabHOMN
obcranoBke B Poccum ynpi0oareest He mpunsatoy» [4. C. 10].

B anrnmiickoii KOMMYHHUKAaTUBHON KyJIbType, KaK M BO MHOTHX JIPYTUX 3aIla/IHbIX
KyJIbTypax, yJbIOKa B OOIIECTBEHHOM MECTE MpEANKcaHa paBUIaMy MOBEACHHUS, OHA
O3HaYaeT HaJIM4ue T0OPbIX HAMEPEHUIL.

Pycckue moan ynbi0aroTcst ropaszio pexe, YeM aHIIIMYaHe WM aMEepPUKaHIIb, TT1aB-
HBIM 00pa3oM B TE€X CUTYalUsIX, KOT/Ia OHU JICHCTBUTEIBHO HCIIBITHIBAIOT MOJIOKUTEb-
HbIE HMOLIUH, TO €CTh PycCKasl yJbIOKa IepeaeT SMOLMOHAIBHYI0 HH(POPMALUIO, TO, YTO
YeJIOBEK UCTIBIThIBaeT NpusaTHbie dyBcTBa. [1o cmoBam IO.E. IIpoxoposa u 1U.A. Crep-
HUHa, /U1 PyCCKOH KOMMYHUKATUBHOM KYJIbTYPhl XapaKT€pHA UCKPEHHOCTh M OTKPBI-
TOCTh; COOOPHOCTb, KOJUIEKTUBHOCTb OBITHSI PYyCCKOTO UYeJIOBEKa MPEAIoaraeT, 4yTo
BCE JOJDKHBI BCe JPYT O Apyre 3HaTh. OTCI0/1a — CTpEMIICHHE U NPUBBIYKA HE CKPBI-
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BaTh CBOMX YYBCTB, CBOET0 HacTpoeHus. [loBceqHEBHBIN ke OBIT PyCCKOTO 4eI0BeKa,
€ro TIOBCEIHEBHAS KHM3Hb ObUIM Ha MPOTSHKEHHUH MHOTHX BEKOB TsDKEJIOi 60pr00ii 3a cy-
LIECTBOBAHME; €r0 KM3Hb Oblia KpaiiHe TPyAHOH, U 03a00YE€HHOCTh 3aKPENIach Kak
HOpMAaTHBHAs OBITOBasS MHUMHKA. YIIBIOKa e OTpakaeT B ITHX YCIOBHUSIX HCKIIOYE-
HUE U3 MMPaBUJI — OJIaronoiy4ne, JOCTaTOK, XOPOIllee HACTPOCHHE, a BCE ITO MOKET
ObITh Y HEMHOTHX M MOJKET BBI3bIBATH 3aBUCTb U HENPHS3Hb «Yeco pazynvioancsa?y
[5. C. 154]. IpyruMu cioBaMu, pycckasi yiblOKa 3HaUMMa, IIPOCTO TaK PYCCKHUi ye-
J0BeK ynbi0aTbes He ctaHeT. Kak ¢ tomopom otmeuaet B.U. XKenbBuc, «pycckuit, Ko-
TOPOMY ILIOXO, YJIBIOAThCS HE CTAHET, OH XOUYET, YTOOBI O ero Oe/e 3HaJl BECh MUD;
HY, €CJIM YK HE BECb MUD, IIyCTb XOTb Bech MUKpopaiion» [6. C. 37]. U.A. CtepHun
n K.M. [llunuxuna BBIACISIOT Oblmo8yio Heyabl04u8ocmsy Kak OJIHy U3 HanboJee sip-
KHMX ¥ HallMOHAJIbHO-Ccpenuduueckux uept pycckoro oomenus [7. C. 53].

Kak 3ameuaror 1O.E. IIpoxopos u N.A. CtepHuH, ObITOBast HEYJIBIOUUBOCTD PYyC-
CKOT'O YeJIOBEKa (MMEHHO HeyblOuU80Cmb, a He MpAyHOCMb — PYCCKUE JIIOAU B CBOEM
OOJIBIIMHCTBE Beceble, KU3HEPAJIOCTHBIE U OCTPOYMHBIE) BO MHOTOM MOJIEPKUBA-
eTCsl PyCCKUM (POJIBLKIIOPOM, TJI€ MBI HAXOJIUM MAacCy MOTOBOPOK M MOCTIOBHII TIPOTHB
cMexa U myTokK: « Cuex 6e3 npudunbl — npusHax oypadunsly, «LLlymka 0o 0oopa He 0o-
gooumy, «Cmexom coim ne 6yoewny [5S. C. 151]. B Poccun ynbiOka — 3TO €CTeCTBEHHOE
MPOSIBJICHUE IMOLIMH, BBIPAKEHHE UCKPEHHETO PaCIOI0KEHHS, CUMIIATUN, XOPOLIETO
OTHOIIECHUSA K OKPYKArOIIUM. AHIIIMHACKAs yIbIOKa, B CBOIO O4€pe/lb, BOCHIPUHUMAETCS
PYCCKUMU KaK HEUCKPEHHSIs, (panbIIuBast.

C apyroii CTOPOHBI, AJisl PyCCKON KYJBTYPhl XapaKTEPHO OTKPBHITOE MPOSIBICHUE
SMOLMH, TPUYEM KaK TMOJIOKUTEIILHBIX, TaK U OTpULIATeNbHBIX. A. BexxOniikas Ha3biBa-
€T cBOOOTHOE BBIPAKEHUE SMOITHIA OJJHON U3 PYCCKUX KYJIBTYPHBIX IIEHHOCTEH U opMy-
aupyeT oO1iee npaBuiIo (SCript) OTHOCUTENILHO BBIPAKEHUS SMOLIMI B PYCCKOM KyJIbType
CIIeIyrOIUM 00pasoM: it is good if other people know what a person feels [8. C. 237].

OO0 5MOIMOHATIBHON OTKPBITOCTH PYCCKUX M SMOIIMOHATIBHOMN CIEeP’KAaHHOCTH aHT-
JMYaH HATJISHO CBUCTEIBCTBYET U JICKCHUECKAs CUCTEMA SI3bIKA.

[To nabmonenusm A. BexxOUIIKOH, B aHTIIMHACKOM SI3bIKE OTCYTCTBYET CJIOBO, aHa-
JIOTUYHOE PYCCKOMY XOXOMamb, KOTOPOE O3HAUACT CMEAMbCS Oe3Y0epIiHCHO, Om OVl
IIPU ATOM CYIIECTBYIOT CJIOBa, 0003HAYAIONINE APYTHe BapUaHTHI cMexa: chuckle —
MMOCMEUBATHCS MJIM YXMBUISTBCS, YTO O3HAYAET CMEATHCS CAEPIKAHHO, giggle — XUXH-
KaTh, YTO O3HAYAET CMEATHCS OYEHb THXO. DTU CJIOBA MOJPA3yMEBAIOT HEYTO MEHbB-
iee, YeM CMEATHCS TPOMKO H 3aJIUBUCTO, B CBOE YIOBOJIBCTBHE, OT BCel aymu. B ka-
YeCTBE SKBUBAJECHTA K CIIOBY «XOXOTaTh» MpEAJIaraercs CiIoBO guffaw — rororarsb,
KOTOpPOE He SIBJIsITCS OOLIeyOTPEOUTEIbHBIM B OTJIMYHE OT CIIOBA XOXOMAMb.

OO0 >MOIMOHAIBHOCTU PYCCKUX CBUAETENBCTBYET TAKXKE HATUYME YMEHBIIUTEb-
HO-JIACKaTeNbHBIX Cy(P(UKCOB, UTO MO3BOJISAET NepeaTh Pa3IMYHble OTTEHKH HHTUMHBIX
YYBCTB.

31ech UMEIOTCS B BUY B IIEPBYIO OUepeib MOJEIH CYIIECTBUTENBHBIX C CYDPHK-
CaMU: -eHbK- (-OHbK-), -eUK- (-0UK-), -UK, -4UK, -K-, -OK, -VUIK-, -UWK-~, -el, ~Ulf- ¥ T.IL.

Cybdukcsl 1aHHONW KaTEropuud MOTYT BBIpa)KaTh pa3iMuHbIE MPOTHBOPEYHBHIE
SMOIIMH: COYYBCTBHE, UPOHHUIO, HOCTAIBIHIO, HEKHOCTD, JTFO00BB 1 1p. [9. C. 89—192].
Cyddurcsl cyObeKTUBHON OIEHKH PYCCKOTO S3bIKa JEHCTBYIOT B OOJIACTH IpuUIIara-
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TEIBHBIX (XOpOwUli — XOpouleHbKuULl, 6KYCHbIU — 6KYCHeHbKUll) N Hapedni (8KYCHO —
BKYCHEHbKO, CKOPO — CKOPEHBKO).

B aHrmiicKkoM s13bIKE BBIJIENSETCS JIUIIb HEMHOTOUYHCIICHHAs TpyIa cypdukcos,
KOTOpPBIE CBOUM CJIOBOOOpA30BATEIbHBIM 3HAUYEHHEM BBIPAXKAIOT SMOIIMOHATIBHOE OT-
HOILIEHUE K JIUILY WIH IPEAMETY: -ette (room — roomette, farmer — farmerette); -let
(pie — pielet, stream — streamlet); -ling (duck — duckling, priest — priest ling). On-
HAKO MEPEUUCIICHHBIC CITyYaH MCIOJIb30BaHUS YMOIIMOHAIBHO-OLICHOUHBIX CYP(HUKCOB
B aHTJIMHCKOM $SI3bIKE KpaifHe MaJIOYHCIICHHBI B CPABHEHUH C YHOTpPEOIeHHEM PYCCKHUX
(YHKIIMOHATIBHO-TOXK/IECTBEHHBIX CY((HUKCATbHBIX (JOPM U HE IepeslatoT TOro CIEKT-
pa SMOLUH, KaK B PYCCKOM SI3bIKE.

A. BexOuiikas oTMeuaeT Takke TOT (DakT, YTO B aHTIIMIUCKOM SI3BIKE SMOLIMH Ya-
Ie MepeJaroTcs MpUIaraTelIbHbIMU WIN MICEBAONPUIACTHIMHU, YeM rinaroinamu: Mary
was sad, pleased, afraid, angry, happy, disgusted, glad etc. Mapu 6vina oneuanena,
0080JIbHA, UCNY2aHA, cepouma, ciacmaued, 6o3myujena, paoa u T.1. Illomodnoro poga
NpUJIaraTeibHble W MCEBIONPUYACTUS 0003HAYAIOT IMACCUBHBIC IMOIMOHAIBHBIE CO-
CTOSIHHSL, @ HE aKTHBHBIE SMOIIMH, KOTOPBIE JIFOAX BhIpakaroT. HarpoTus, riaromnst smo-
M TOIpa3yMeBaloT 0oJiee aKTUBHYIO poOJib CyObekTa. Hampumep, 4enoBek, KOTOPBIi
pamyercsi, CKopee BCEero, MPOU3BOIUT KaKHe-TO JACUCTBHSI, TOPOKICHHBIE STUM YYB-
CTBOM, — manyyem, noem, cmeemcsa v np. [ Tam xe].

WHTEpecHo, 4TO B aHTIIMICKOM SI3bIKE HETIEPEXOIHBIX TIarojioB 1mo1o0HOro BUIa
HE MHOTO: Worry — OECIIOKOUThCSI, BOJTHOBAThLCS, grieve (ycm.) — ropeBaTh, Orop-
qartbcs, rejoice (ycm.) — panoBaThCs, pine — W3HBIBaTh, TOMUTBCS U €IIE IpYyTHE.
D70 OTpaxkaeT BaKHYI0 OCOOCHHOCTh aHTJIOCAKCOHCKOM KyJIBTYpPBI, KOTOpasi, Kak 3ame-
gaeT A. BexOurkas, «CMOTPHUT Ha MOBE/ICHHUE, OLIECHUBAEMOE KaK ,,YMOIMOHAILHOE,
6e3 0coboro 0100peHus, ¢ MoAo3peHneM u cmymieHuem» [Tam xel].

JIroO60TBITHO OTMETUTH, YTO AHTIIMHACKUE HETIEPEXOAHbIE SMOLIMOHAIBHBIC TJIaro-
JIbI BBIPAXKAKOT, KaK MPABUIIO, HEOIOOPUTEIIbHBIC ICHCTBUS, HAIPUMED: fret — paspa-
KAThCsI, BOTHOBATHCA, Sulk — IMyThCs, CEPAUTHCS, rave — OeCHOBATHCS, HEHMCTOBCT-
BOBaTh. B aHIIMiiCKOM KOMMYHHMKaTUBHOW KyJbTYpe HE NPHUHITO IPEJAaBaThCS yB-
CcTBaM. AHIJIMYaHaM CBOMCTBEHHO be glad, be sad, be angry.

B Toke BpeMs aHIJIMYaHe YacTo JAaloT 3aBbIIICHHYIO OIICHKY COOSCETHIKY H BCEMY
MIPOUCXOAIIEMY, AAPAT KOMIUIUMEHTHI, OIarofapsaT Ha KaXKI0M Iary u xBauar. [lpu
9TOM OHH YMOTPEOJISIOT KCIPECCUBHBIC SYMOIMOHATBHO-OKPAIIICHHBIE PEUCBBIC CIMHH-
usl: Everything was absolutely fantastic. We had a great time. (Ouenka otmycka) / What
a beautiful dress you are wearing! I admire your gorgeous figure! (Kommaumenr) /
Thanks a million for a marvelous party. Very many thanks for a fabulous cake.
(ITlpomanue) / Great. You are a star. It was extremely exciting! (IloxBana).

Pycckue, KOTOpbIM CBOMCTBEHHO CBOOOIHOE TIPOSIBIICHUE SMOIIMH, HAIIPOTHUB, B TIO-
BCC/IHEBHOI )KM3HU 10 CPABHEHHIO C aHTJIMYaHAMU 9acTO OBIBAIOT OOJIee CIIEPIKAHHBI:
OHHU HE JIOOAT MpeyBEeTUUEHUH, UX KOMIUTUMEHTHI 3By4aT PEIKO U OHU MEHee IMO-
IIMOHAJIBHBI, HEXKENN aHTIuicKue: Bee Oviio Hopmanvho. Ham nowpasunocs. (OueHka
otmycka) / Xopowo gviensiouuis. Ymo-nudyos cayuunocsy? (Kommmment). / Cnacubo
3a ece. (Ilpomanue) / Xopowee npeocmasnenue. Tot monooey (Iloxsaina).
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UYroOs! OHATH TaHHBIe ipoTHBOpeuwst, T.B. Jlapuna npemioxkuia pa3nmgaTs TaKkue
MOHSATHS, KaK IMOYUOHATLHOCHb U IMOMUSBHOCMb, OTMEYAsi, YTO 3TO OJHA U3 BaX-
Helmux npo0ieM Ha KOMMYHUKAaTUBHOM ypoBHe. OHa Ipe/iaraeT cieayromee onpe-
JICJIEHUE 3TUX MOHATUH: «OMOYUOHANIbHOCMb — UHCTUHKTUBHOE, 0€CCO3HATEIbHOE.,
HE3aIUIaHMPOBAHHOE MPOSBICHUE SMOINH, SBIISIONIEECs CUXO0(PHU3HOIOTHIECKOI 1M0-
TPeOHOCTBIO YENOBEeKA. IMOMUBHOCHb — CO3HATENbHAs, 3alUIAHUPOBAHHAS JIEMOHCTpa-
LU AMOLMI, UMEIOIAsl ONPEIENICHHYI0 KOMMYHUKAaTUBHYIO YCTaHOBKY. B mepBom city-
Yyae SMOLIMU HOCST €CTECTBEHHBIN, CIIOHTAHHBINA XapakTep, SBISIFOTCS OTKPBITOM JEMOH-
CTpalyell 4yBCTB; BO BTOPOM IPOSIBJIIEHHE SMOLMI HOCHUT IPEIHAMEPEHHBIN XapakTep
Y MPEJICTaBIIAET COO0M cTpaTeru0o KOMMYHHUKAaTUBHOTO MOBEACHUS. DMOLIMOHAILHOCTh
Y SMOTHBHOCTh UMEIOT Pa3HyIO HAIpaBJIEHHOCTH: MepBast choKycupoBaHa B OOJbIIEi
CTCNEHH Ha CyOBbeKTe (3TO amoyuu Oas cebs), BTopas HampaBjieHa Ha OOBEKT (3TO
amoyuu o0ns opyeux)» [10. C. 119].

0060011351 HAOIIOAEHUS JTUHTBUCTOB, aHTPOIOJIOTOB, STHONCUX0J0r0B, T.B. Jlapuna
OTMEYAET, YTO SMOLIMOHATIbHASL OTKPBITOCTh U SMOLIMOHAIIbHAS CACP>KAHHOCTh CBSI3aHbI
C TUIIOM KYJIBTYpPBI, C TUCTAHIIMEH, pa3JIeNSIIOIIUX COOECETHUKOB: YeM OOJIbIle AUC-
TaHIUsA, TeM Ooyiee clep>KaHHO BeAyT ceOsl MPeICTaBUTENN JAHHOW KYJIbTYpBI, TEM
0oJIblIIe OPUEHTHPOBAHBI OHU HA YYBCTBA APYTHX; YEM MEHbIIIE JUCTaHIMA, TeM OoJiee
CBOOOJTHO ¥ OTKPBITO OHU HPOSIBIISIIOT CBOM YyBCTBA.

Kax ormeuaer M.U. [llaxoBckuii, «I1oCKONBKY Kaxaast A3bIKOBasi JUYHOCTh, HE-
3aBHCUMO OT €€ KyJbTYPHBIX Pa3IUunii, IEPEeKUBACT OJHHU U T€ kKe 0a30BbIC 3MOIINH,
3T0 00BenuHuseT moaeil. Ho Ta ke camas 1leHTpaibHas 4acTh YelIoBeKa JeNIaeT Kax-
JIOTO M3 HAC YHHKAJIbHBIM B CHIIy MHAMBHIYaJIbHOTO BapbUPOBAaHUS 0a30BBIX U JpY-
rux smoumit» [2. C. 300]. PaccMaTpuBasi KOMMYHUKAIIMIO B MEKKYJITYPHOM aceKTe,
clleyeT JOOABHUTH: «a TaKKe B CUITY KyJIbTYPHOTO BapbUPOBAHUS.

Jis mpeoionieHnsi KOMMYHHUKATUBHBIX HEYJlau MapTHEPBI 0 KOMMYHHKALUH JOJK-
HBI UMETh MPEJCTaBICHNE 00 YMOIMOHAIFHOM MOTEHIMATIE YYXKOTO S3bIKA M UMETh
CXOJIHO€ TpE/ICTaBlIEHHE 00 OCHOBHBIX 3MOTHUBHBIX JOMUHAHTAaX B KOMMYHUKAaTHBHOM
MIOBEJICHUH, B HALIIEM CITy4ae aHIJIMYaH, B COMIOCTABJICHUN C PyCCKON JIMHTBOKYJIBTYPOIL.
T.B. Jlapuna B kauecTBe nmpuMepa, apryMEHTHUPYIOLIETO CYILIECTBOBAHUE STON 3MOIIU-
OHAJILHOH TPOOJIEMBI, TPUBOAUT PA3HOE MCIIOJIF30BAaHHUE MTPHHIIUIIA BEKIUBOCTH pas-
HOSI3bIYHBIMU PEUYEBBIMU MAPTHEPAMH, OTMEYAsi, YTO 3TO CTAHOBUTCS CEPbE3HOM MPO-
0J1IeMOi SMOIIMOHATBHOM MH(a)KYIBTYpaIiy PyCCKUX M aHrm4ad [11].

Pasznuunbie criocoObl MPOSBIACHUS MO SBISIOTCS XapaKTEPUCTUKON HalMo-
HaJIBHOTO XapakTepa, TOUHEE MEHTAINTETA, IIPEICTABUTENICH TOM WM MHOW 3THUYECKOU
KYJbTYpPbI, SKCIUIMIUPYEMOTO B MOBEJACHUM €€ MpeICTaBUTeNeH, COCTAaBHOW U HEOT-
PBIBHOM YaCThI0 KOTOPOTO SIBISETCS] KOMMYHUKAaTUBHOE ITOBE/ICHUE.
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The article deals with the ways of display of emotions in English and Russian communicative cul-
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